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Sa Slobodom od Jadrana do Sjeverne Evrope

Kap. Slavko Pezelj, Rijeka

Zimski dani zatekli su nas u brodogradiliftu 3 Maj
na Rijeci. Pored oceanskih kolosa od preko 12.000 tona,
dovr¥ava se i mali, od 2400 tqna nosivosti, brod »Sloboda«,
tre¢i po rcdu iz serije »Bratstva«.

I dok su ti brodovi u susjedstvu, »Slavonija«, »Master
Daskalos« i ostali jo§ u svojim radnim »kombinezonima«
— nebojadisani — na¥a »Sloboda« navukla je ve¢ svoje
svetano, sivo bijelo, odjelo.

Sunéani zraci, koji su se probili kroz naobladeno pro-
sinalko nebo, kao da namjerno obasjavaju ba$ nju —

»Slobodu«.

- Vitke linije tog malog broda, njen kosi, krasno ra-
zvedeni pramac, narotito je odvajaju od okoline.

Osjeéa se neko prijatno raspoloZenje. Nestalo je sa
tog brodiéa one svakodnevne buke, te zagludne pjesme rada.
Zavréni su radovi pri kraju. Brod se dotjerava kao ne-
kakva mlada djevojdica pred svoj prvi javni nastup. Samo
tu i tamo po koji bravar ili elektridar svojim radom uzro-
kuje bijes lidilaca, koji moraju neku stijenu ili strop da i
po treéi puta prebojadisavaju. Njihove marljive ruke, koje
inafe tako struéno obavljaju svoj posao, kao da nemaju
dovoljno razumjevanja za posao svojih drugova — li¢ilaca.

Brod je spreman za primopredaju. Velika se gala le-
pr¥a na laganom sjeveroistoénjaku. Mali tegljaé odvladi iz
brodogradili§ta novi brod. Odvladi ga na pulinu. U ele-
menat — to svima nama toliko drago — Nae more.

Bacamo oprodtajne poglede na to veliko brodogradiliste.

Rekoh veliko, ali kada ¢ovjek detaljnije pogleda prostor
sa kojim to brodogradiliSte raspolaZe i na tom prostoru,
izmedu zbijeno smje$tenih radionica, milimetarski stisnute
hrpe obradenog materijala, pa sve to onda usporedi sa pro-
stranstvom nekih drugih brodogradilifta. — u kojima ima
¢ak mjesta i za aleje — dolazi do zakljuka: Pretijesno je
ovo brodogradili§te. Samo struénost i veliko zalaganje svih
danova tog kolektiva doprinaa njihovom aspjehu i svrsta-
va ga na prvo mjesto u nafoj brodogradevnoj industriji.

Ostavljamo to ponosno brodogradili§te uz tradicionalni
pozdrav brodskom sirenom. Ogroman broj Zuljevitih Saka
radosno ma¥e i dovikuje: Sretno Vam bilo putovanje.

Sunce na domaku Utke, baca svoje posljednje zrake.

Telegraf na zapovjedni¢kom mostu pokazuje svom silom
naprijed. »Sloboda« prvi put, nakon probnih voZnja, sijece
tihu povréinu, plavog, rijetkog zaliva. Njen pramac je okre-
nut prema na$oj najveéoj luci, Rijeci, u kojoj su radovi
na obnovi lukobrana u toku.

Pilotski ¢amac stoji ispred luke. Izgleda kao da ceka
na nad brod. Medutim, »Sloboda« Yeli da jo$ uZiva u slo-
bodi mora, beskrajnog mora, i produZava voznju punom
brzinom mimo pilotskog ¢amca, sa kojeg dopirc do nas
neki nejasni povik, kao povik Zurbe.

VJerovatno temperamentna narav lutkog pilota Hek-
tora, u &joj blizini &eka i remorker »Ahil« (oj proslosti)
ne mo¥e da podnese taj mladenadki skok novoga broda.
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Da, star je pilot i njemu se zuri. On Zeli da se ¢im prije
vrati svom kuénom ognji$tu, u krilo svojih dragih unuka.
Da se odmori, nakon napornog 24 satnog rada.

Stari pilot pri¢at ée dragoj djedici pricu o moru. O
svojoj proSlosti, o svojim mladim danima. Upoznavat e
ih sa arom i ljepotom mora, sa svim onim $to je sa
Yivotom na moru povezano. Fortunali i cikloni, bonace i
nesnosne vruéine, strane i domade luke, stari brodovi i
moderni superkolosi, ustupat ée jedan drugome mjesto na
tom repertoaru starog morskog vuka.

Jo¢ jedan sat i obavit ée se skromna svelanost. Kruni-
sanje radnog uspjeha. Izvrit ée se primopredaja broda.

U toj ¥urbi povezanoj sa svelano$éu momenta koji stoji
neposredno ispred nas, nekako mi stalno zuji u ustima povik
lutkog peljara. Da, peljara, tog vjesnika predstojeéeg od-
nosno sretno zavréenog putovanja, ponekad i viSe mjeseci
dugog putovanja. Peljara, tog najboljeg prijatelja i suradni-
ka zapovjednika broda.

Velim prijatelja i suradnika. Da. Tko bi mogao nabro-
jiti one presudne sekunde, teSke trenutke, koje su ponekad
zajedni¢ki dijelili na zapov;edmckom mostu. Za vrijeme
bura, uragana, ledene noéi. Uz snijeg i maglu.

Ugodno prelazi na nesimpati¢no.

Drag nam je pilot. Nesimpatiéno nam je jedno, a po-
nekad, bezrazlo¥no &ekanje pred (nafom) lukom. Ne pomaze
tada ni medunarodni signal »Ge, niti brodska sirenma, ni
telegrafska poZurnica. Pilota nema te nema.

Ta, gdje je, zaboga, taj prokleti pilot, odmah uzavre vrela
krv mornara, tog inafe mirnog. radnika. Slitno pitanje, uz
sobu, u stroj..

promjenjene epitete, prenada se sa palube, u
Zar je posrijedi moda nemar, pita se slucajni putmk>
Ne, odgovor je kratak. Nema dovoljno pilota . . .
Jedno goruée pitanje naSe lucke sluzbe jos je uvjek
dobrim dijelom otvoreno.

M/B »Sloboda« u rijeckoj luci



- Privezali smo se uz putnj¢ku obalu.

Obavljena je primopredaja broda.

Nastupa obiéan brodski Zivot. Trgovadke operacije. De-
zurstvo. StraZe.

Po zavrienom ukrcaju tereta »Sloboda« dobiva poseban
zadatak. Treba dao bavi posao tankera. Naime, nal najveéi
brod »Bosna« nalazi se pri zavr¥etku klasifikacionih radova
u splitskom brodogradili{tu. Potrebna joj je nafta. Stotinu
tona teskog goriva brodske sisaljke pomalo ¥valu i predaju
svom najvelem bratu.

Dali je ba$ taj zadatak tankera trebao biti povjeren
»Slobodi«? Zar nema nafa mornarica malih tankera, {ija
je specijalnost prijevoz takvih tereta? Zar nije Steta gubiti
vrijeme, to zlatno vrijeme .
¢éi na odlazak. .

Kisa nemilosrdno pljuti.

Napu$tamo »Bosnu« uz jaku grmljavinu. Pljusak. Grad.
SnaZan jugoistolnjak tjera crne oblake preko Mosora. Novi
brod prvi puta ide u susret razbjefnjelom elementu.

Prolazimo izmedu Brada i Solte. Na¥ brod mladenadki
skade. Sve to jade posrée. Sve nekako osmice pravi. Nestaju

~na horizontu i posljednji na$i otoci. Tamo daleko prema
istoku ostaje Dubrovnik, Kotor. -

. diskutiraju mornari, ¢ekaju-

Na zapovjedni¢kom mostu stoji i stari mornar, nekako
namrgoden, gledajuéi u zapovjednika broda, nevoljko pro-
puSta kroz zube: »Ca ovo je brod?« — a sa raSirenim ru-
kama pokazuje pramac, koji je ba$ tog trenutka potpuno
uronio u veliki val.

Na postavljeno pitanje sam i odgovara: »Ni ovo brod
ni brodu sliéno«, pa nastavlja, »O, lipi moj »Prenj«, pa i
»Neretva« je bila dobra, sjeéa se stari mornar, jo§ starijih
brodova. Nakon male stanke nastavlja: »Ta ono su pravi
$kolji, makar ne bi ili bolje od dve, tri milje po ovakvoj
mareti!«

Malo zatim odlazi sijedi mornar u pravcu kuhinje, ne
bi li nefto prigrizao prije rudka. '

Slidan razgovor vodi se i u blagovaonicama. Samo ne-
kako tiho, odviSe tiho. Veéina prisutnih samo okusi serviranu
hranu i netragom nestane. Tko se pak jo¥ jednom navrati,
neée da nastavi sa jelom. Veli, imam pokvaren %eludac.
Stvarno, blijed je i nekako tuZan . .

TeSko je biti mornar, narodito na malom brodu.

Uobicajeni, vedri razgovor iza velere uglavnom je i-
zostao. Ne Cuje se pjesma mladih mornara.

Ostali su samo stolovi, konopom vezani, $kripa nekog
predmeta, kojeg radiSne ruke mornara nisu jo¥ dovoljno
udvrstile.

Iz putnitke kabine ¢uje se glas jedinog putnika, mladog
inZenjera koji neprestano ponavlja refren neke stare ja-
dikovke: : 3 :

Oj, kamene — mili brate,
da mi se uloviti za te.

Zestoki valovi potresaju cijeli brod. Pokrivaju palubu,
zasipaju zapovjedni¢ki most. Okretaji stroja opadaju. U-
raganski vjetar, bez predaha, okufava svoju snagu o konop-
ce, leta, ograde i uz promjenljive tonove, dr¥eéi se uglay-
nom fortissima, nastavlja svoju olujnu himnu.

Brod se napreZe. Brzina od 14 &vorova spada na 11.

Zapovijednik daje neke upute sluZzbujuéem Casniku.

»Sloboda« prkosi podivljaloj stihiji. Probija se svome
cilju. Bistre oli asnika i mornara na mostu promatraju
horizont. Ostavljamo po krmi mnoge brodove. Veée od nas.
Narotito zadovoljstvo za svakog mornara. Kvalitete dobrog

pomorca dolaze do punog izrafaja kod novog broda. Pa
i protiv mifljenja starog mornara.

Po zavrSenoj straZi ¢asnik na mostu unosi u brodski
dnevnik kratku biljefku: Vjetar snage 8, juznog smjera..
Brod jako posrée. Valovi pokrivaju palubu.

Jadran nas je, eto ukljuéujuéi i Sredozemno more, pri-
mio nekako hladno, gotovo neprijateljski. Ozlogla¥eni Biscay,
medutim, tetofio nas je laganim povjetarcem iz SW, iako,
ba$ u dane mjeseca sijeénja, to more zna toliko da pobijesni,
da iskali svoju divovsku snagu, lomeéi sve ono $to mu se
suprostavi.

Napustili smo Biscay i prosli u blizini svetionika Ushant,
¢ije nas je svijetlo milovalo i kao da je sa svojim blijeskovi- -
ma Zelilo izraziti dobrodo§licu novom brodu, u hladne, sje-
verne krajeve. Ti blijesci svijeta, dva svakih deset sekunda,
pratila su nas jo$ dugo na naSem putu u engleski kanal, u
kojem nas je ojali SW vjetar — ne$to kasnije — nemilo-
srdno valjao. Napredovali smo brzinom od 16 &vorova zah-
valjujuéi povoljnoj struji na koju smo nai¥li. Tokom noéi
vjetar je sve viSe jacao i na$ mali brod grabio je uzburkano,
razbje$njelo more sa svojim boénim, crvenim feralom.

Oko dva sata ujutro, u zavjetrini Dungenessa, ukrcali
smo peljara i zatim proslijedili za prvu luku na nafem pu-
tovanju u inozemstvu — London.

Duboko u Temzi »Sloboda« kao da se jo¥ zibala. Kao
da se protivila nastojanju remorkera, koji je elio da joj
pomogne pri manevru. Prekinuta su dva jaka manila konopa,
dos se kona¢no na¥ brod nije smirio, privezan uz obalu
West India docka.

Posada, osim treéine, treéine koja treba da ostane na
brodu, slobodna je nakon zavrSenog osmosatnog rada. Me-
dutim, mali broj njih, mornara, posjetio je neki muzej, na-
cionalnu galeriju ili bilo koji drugi historijski spomenik.
Velina je posjetila samo Algate, to stjecidte pomoraca. Tu
na$i mornari utrofe svoju u$tedevinu na razne korisne
nabave. :

Samo nekolicina njih redovito je posjeéivala svake ve-
leri, pomorcima dobro poznate kinomatografe, od kojih
su jednog ¢ak prozvali Jugoline cinema.

Nepoznati su, uopée uzeto, na$i pomorci koji zalutaju
u centar tog velikog grada, u blijestavilo Piccadilly-a, da
u sjaju svijetle¢ih reklama, rasko$nih barova, uz whisky
ili gin, nadu laku, prolaznu zabavu i tako zaborave tegobe
svoga zvanja.

Ne, nema takvih na$ih mornara.

Ne postoje ti lump mornari. Nai je mornar skroman
radnik, samo ponekad ta skromnost preuzima i odvie ma-
ha. Premalo je, kako rekoh, na$ih mornara, koji koriste
sretne okolnosti boravka u velikim lukama u cilju upozna-
vanja svega onog 3to ti veliki gradovi i njihove okoline,
pruzaju.

Na$ se mornar previle vezao za brod. Nerado ga o-
stavlja u stranim lukama. Duge veleri provode sjedeéi na
bokaporti, $uteéi ili u tihom razgovoru sa svojim drugom,
ili pak u salonu uz partiju $aha nastoje prikratiti vrijeme.

Cuva na$ mornar svoj brod i uz hrpu primljenih pi-
sama od svojih dragih, eka na sretan &s, na povratak u
domaéu luku, k svojim... svojim dragim, kojima sa sva-
kog putovanja po neku sitnicu donese. Za uspomenu. Na
sjetanje. Svojoj djevojci. Starici majci, koja ponekad sa pre-
slicom u ruci &eka radosni trenutak, povratak dragog sina
sa dalekog oceana.

Boravak u Londonu bliZi se kraju.
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Pred na$ odlazak stigla je »Pobjeda«. Blizanac »Slobo-
de«. Privezala se u na¥oj blizini.

Prema starom obicaju, nizali su se uzajamni posjeti po-
sade. Uz uobi¢ajeno pitanje o zdravlju i putovanju, prelazi
se odmah na ostale teme, prvenstveno za mornara duge plo-
vidbe aktuelna pitanja.

Kako radi va$ brodski odbor, kakav vam je zapovjed-
nik, kako radi sindikalna podrufnica? Tim i ostalim pita-
njima pridruZzuje se i ono o hrani, o kuharu, a u zadnje
vrijeme na nekim brodovima pridruZuje im se i jo§ jedno
pitanje, novo pitanje, zatvorenoj ku-
verti .

ono o proviziji i

Hvale se medusobno pomorci, ponosni na svoj brod.
Medutim, oni sa »Pobjede« narodito hvale, ukusnu hranu,
obilje slatkog i uz to jo§ spominju i ultedu.

Medutim, pomborci sa »Slobode« nekako ostaju bez
rijeéi. Vrte glavom, pa konstatuju: Jest imate pravo, i na
»Bratstvu« je odliéna hrana, pa sjeti se drugi, koji je do
pred kratko vrijeme bio ukrcan na »Sibeniku« i ushieno
pri¢a o njihovom bogatom menu-u.

I tako dolaze na red svi oni brodovi na kojima je uz
iste uvjete hrana odli¢na. Spominju se neki zapovjednici,
neki brodski odbori, a najée$ée se fuje ime kuhara Lovre,
starog barbe Lovre, ukrcanog na »Bratstvu« koji svojim
kuharskim umjeem oduSevljava i posadu i putnike.

Napu$tamo London, a u Londonu i posestrimu »Po-
bjedu«.

Olujno more zamjenila je magla. Ti$ina.

Na sidriste ispred Rotterdama stigli.smo oko 3 sata
po ponodi, obavijeni gustom maglom. Na sidri$tu smo naéli
35 usidrenih brodova, izmedu kojih se »Sloboda« pomoéu
svog radara, na domak Hook of Hollanda, usidrila.

Brodsko zvono naruSava tihu, maglovitu noé. U nepo-
srednoj blizini ¢uje se zvonjava okolnih brodova. DoZivljaj
nekako svedan. Impresivan.

Oko 9 sati u jutro ukrcavamo pilota, sa obaveznom
»toki-voki« stanicom.

Naime, marljivi Holandani postavili su duZ kanala,
od obale do Rotterdama, 7 radarskih stanica, koje na svo-
jim radarskim ekranima prate odvijanje saobraéaja u kanalu,
a putem radiotelefonije obavjeStavaju interesirane brodove

o situaciji u kanalu. Koliko dragocjenih podataka za za-
povjednika broda, za pilota. »Toki-voki«, ustvari mala rué-
na radiotelefonija, znali dobit na vremenu, znali povela-
nu sigurnost navigacije.

Uza sve to, §to imamo pilota sa »toki voki, jo§ uvijek
ostajemo na sidriStu. Pregusta je magla. Ta vidi se nepunih
10 metara.

U meduvremenu sakupilo se na sidriStu preko $ezdeset
brodova. Prema pri¢anju pilota, gotovo isto toliki broj
treba da napusti Rotterdamsku luku. Mnogi od njih usidreni
su u kanalu, na mjestu gdje ih je zatekla magla.

Koliki promet! Kakav zastoj! Kolike gubitke uzrokova-
la je ta — neduzna magla.

Pria nam pilot o raznim nesrelama, koje su se dogo-
dile u posljednje vrijeme, ba$ usljed magle. Pri¢a se nastav-
lja. Pri¢a o moru. O valu. Pri¢a o magli. O struji, a zvono
na pramcu i dalje neumorno zvoni i ¢asnik na radaru i
dalje prati kretanje brodova na sidriStu . . .

Oko podne magla malo popusti. Dizemo sidro. Oba-
vje§tavamo radarsku stanicu o naSoj odluci. Krelemo za
Rotterdam.

Punom brzinom u$li smo u kanal, ostavivsi iza sebe
preko Sezdeset brodova. Dublje u kanalu smanjili smo
brzinu: Telegraf pokazuje uglavnom sasma lagano naprijed
i stoj, a radarske stanice putem svojih telefonija skretu
nam paZnju na kretanje ostalih brodova.

Ogromna Rotterdamska luka primila nas je ovog puta
u svoje zamagljeno krilo. Privezali smo se u Waalhavenu,
gdje moderne dizalice, razliditih tipova, kapaciteta i opsega,
strelovitom brzinom izvlade teret iz brodskih skladiSta ili
pak ukrcavaju neki novi.

Nakon zavrfenih operacija napustili smo ovu modernu
luku. Proslijedili smo preko Antwerpena i Londona za do-
movinu, obogaéeni jednim iskustvom vile.

More, taj na$ vjediti ulitelj i ovog je puta doprinijelo
svoj udio u odgajanju mladih ljudi u njihovom teskom, mor-
narskom, zvanju.

»Sloboda« je potvrdila olekivane rezultate.

Stari se mornar zadovoljno smije$i. Priznaje — bolja

je »Sloboda« od »Prenja» i »Neretve« stare.



